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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): dái̯an
Arrieta: ǰateko
Bakio: dái̯ten
Bermeo: dai̯ten
Berriz: dei̯ðala, *daɣíala
Bolibar: dai̯ðán, *dai̯ála
Busturia: dái̯ten
Dima: diéla, diála, déi̯an
Elantxobe: dái̯ten, *déi̯ʒen
Elorrio: éi̯tteko, *ddái̯ðan
Errigoiti: íteko, *dittén
Etxebarri: ʒatéko, *dái̯ðan
Etxebarria: dei̯ʃála, daǰála
Gamiz-Fika:
Getxo: íteko, ǰáteko
Gizaburuaga: dai̯ðán
Ibarruri (Muxika): dián
Kortezubi: dái̯ten
Larrabetzu: eíteko, *dakíðala
Laukiz: éi̯tteko
Leioa: dei̯téan, dei̯tén
Lekeitio: ʒáteko, *dái̯ðan
Lemoa: éi̯teko
Lemoiz: dái̯tan
Mañaria: íteko, *dái̯ala
Mendata: xáteko, *dei̯án
Mungia: ítteko, *nei̯éla (?)
Ondarroa: dái̯tʃen
Orozko: dai̯ðén
Otxandio: ddái̯ðan
Sondika: ǰáteko, diðén
Zaratamo: nei̯elá (?), ǰateko, *dai̯ála
Zeanuri: éi̯teko, ǰáteko
Zeberio: dai̯ðéla
Zollo (Arrankudiaga): ðei̯ten
Zornotza: dían

Araba

Aramaio: dái̯tten

Gipuzkoa

Aia: desála
Amezketa: desátelá
Andoain: desátela
Araotz (Oñati): dai̯án
Arrasate: eítteko, *dái̯an
Arroa (Zestoa): desátela

Asteasu: desáðala, desáala, desátela
Ataun: désala
Azkoitia: ðai̯ttéla
Azpeitia: i̯tekó
Beasain: satán, desátɛla
Beizama: desátala, esáðala (mark.)
Bergara: ittéko, *dai̯ála
Deba: déi̯tʃela
Donostia: xateko
Eibar: ðei̯katéla
Elduain: desáðala
Elgoibar: dai̯ála
Errezil: desála
Ezkio-Itsaso: déi̯ala, desái̯alá
Getaria: desála, deséla
Hernani: desátela
Hondarribia: *deśaðan
Ikaztegieta: xáteko
Lasarte-Oria: desatéla
Legazpi: daǰan
Leintz Gatzaga: ddéi̯ran
Mendaro: ðai̯éla
Oiartzun: desátela
Oñati: dai̯an
Orexa: désatéla, desátɛ́n
Orio: [ez da galdetu]
Pasaia: lei̯skéla (?), *lesákela (?)
Tolosa: deśátela, desatán
Urretxu: ðakjála, ðai̯ála
Zegama: ðesála, desá:lá

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: itéko
Alkotz: ei̯ttéko, ittéko
Aniz: desatém
Arbizu: xatéko
Beruete: sátela
Donamaria: tsatɛla
Dorrao / Torrano: desatén
Erratzu: desáten
Etxalar: tsala, desáðán
Etxaleku: [ez da galdetu]
Etxarri (Larraun): tseála
Eugi: desatén
Ezkurra: desátela
Gaintza: sátela
Goizueta: désá:n
Igoa: désatela
Jaurrieta: tsatalá

Leitza: desátela
Lekaroz: desátela
Luzaide / Valcarlos: desátan
Mezkiritz: desátla
Oderitz: desátela
Suarbe: satéla
Sunbilla: desáðala
Urdiain: tsála
Zilbeti: ítekó
Zugarramurdi: i̯tekó

Lapurdi
Ahetze: desatán, desáðan
Arrangoitze: desáðatán
Azkaine: desáðan
Bardoze: désatan
Beskoitze: desáten
Donibane Lohizune: desáten
Hazparne: desaátan
Hendaia: *desádan
Itsasu: desáðan
Makea: desáatán
Mugerre: desáðan
Sara: désatán
Senpere: pikátsia, *ðesáten
Urketa: ǰateko
Uztaritze: ðesáaðán

Nafarroa Beherea
Aldude: desatán
Arboti: déśatan
Armendaritze: desátan
Arnegi: désatan
Arrueta: désatan
Baigorri: desaðan
Bastida: desáten
Behorlegi: desáatan
Bidarrai: desatén, desaátɛn
Ezterenzubi: desaátan, desáaðan
Gamarte: desáan
Garrüze: desátan
Irisarri: desatan
Izturitze: desáatan
Jutsi: desa:n, desaðan
Landibarre: desatán
Larzabale: desaan
Uharte Garazi: desatán

Zuberoa
Altzai: desáðan
Altzürükü: desáðan
Barkoxe: desaðan
Domintxaine: desatán
Eskiula: desáðan, nésan (?)
Larraine: desáðan
Montori: désan, desáðan
Pagola: desátan
Santa Grazi: desáðan
Sohüta: desáðan, ʒátes
Urdiñarbe: desáðan
Ürrüstoi: desáðant

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Asteasu (G): desátela
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1356. Mapa: *EZAN [+orain, nik-hura]

GALDERA: 91010

daian  
daiten  
deian  
deiten  
dian  
ditten  
dezadan  
dezatan  
dezaten  
dezan  
dezen  
dezadatan  
dezadant  
daki(d)an  
aditz nominalizatuak
bestelakoak

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Que haga lo 
que quiera", "que coma si quiere", "il m’a dit que je mange 
autant que je veux" eta "que voulez-vous que je fasse?". 
Estimulu hauek sortutako erantzun guztiak onartu dira, aditz 
jokatuak izan, nahiz ez-jokatuak izan. Horrela jokatu da 
subjuntiboko adizkiekin.
- "Aditz nominalizatuak" superleman ondoko erantzunak 
bildu dira: ¡ateko, ¡atez, eiteko, eiteko, iteko, itteko, jateko, 
pikatzia eta yateko.
- "Daian" superleman ondokoak bildu dira: dagian, daian, 
daidan, daiden, daien eta dayan.
- "Dezan" superleman ondokoak: dezaan, dezaian, dezan, zan 
eta zean.
- Bestelakoak: deikaten (Eibar), leizken (Pasaia), lezaken 
(Pasaia), neien (Zaratamo, Mungia), nezan (Eskiula).

Zaratamo: Yan neielá al dótena; ba medikuek esan deust yateko nai dotena eta yan 
daiála.

Eibar: Isén deilla bakía da neú(k) be euki deikatéla.
Mezkiritz: Errán diré medíkuek, yán dezátla nái bedút.
Sohüta: Erran dítak ¡átez eta ze nahi dük egin dezádan? biak jaso dira.
Eskiula: Erran ditak jan nézan nahi bezanbeste eta zer nahi dük egin dezádan? bi 

erantzunak bildu dira.


